
INSTINUIO DE REFERENCIA ANDINO IRA S.A (ECUADOR) 
    

D. M de Quito, 19 de mayo del JOlE, 

Señora doctora 
Luisa Fernanda Lugo Moreno 
Gerente General y R. L. 
Ciudad = Asunto: Carta de Cesión 

Señora Gerente General: 

Tengo a bien certificar que mi representada ROCHEM GROUP AG (SUIZA) en esta misma 
fecha se harcalizado la TRANSFERENCIA DE TÍTULO MÚLTIPLF DE ACCIONES N*2 (Único 

  

    

     

  

PS ¡ones de acciones), transferido a la señora doctora María Consuelo Casas Gómez, con 
número Í 10441059, domiciliada en Calle 1360-49/61, Piso 3, PBX (57) 1 2900077, 
de naciohal; 100,00. que da un valor nominal total 
de US$ 10 ma acción nominativa y ordinaria. 

¿No DESDE G 
Frahd Ags [dibá María Consuelo Casas Gómez. 

CESIONARIO. 
ROCHE GROUP AG ESIZA) Pasapone ADGL10%0 

  

———_————



   coger 

2 Kanton Zug 
  Rechsnatur 

170.3.013.608-5_ | Aktiengesolischart     13.09.1988        

IIA oe coo 
  Ema. 

'Rochem Group AG 
|¡(Rocirem Group SA) 

  

  
  

  

      
  

  

  

¡orsinaton, kann Grunstucke ernserpen, halles und verdussem. 

  

Ernert, davernde Vensaltung und Verausserurg von Boteligungen an Geselischatten sowe deren Finanzierung, Lontung und Ko.| 

  

  

  

    

  

  

[Fermer Aendening nichl pubikabiansptichigor Talsachen 1/10.05.1989 
¡Drs Mittellungen an die Aktionare durch Publication im SHAB oder, sofern die | 2102091997 are us Asesatn der Altonare heart sá. uoh engescrietenen Be 3) 10.06:2000 

618062091 
  

    

  | Arspaltung: Ein Tel der Altiven und Passiven geht gemáss vom 
31.05 2011 auf de neu gegrúndete Rochem Biocare Holding AG, 1 Zug 
(CH-170.3 035 £80-0) Uber. Das Aktienkapta wind nbige Spaltung um CHF.       

  

    
  

  

  

  

    

  

    
  

    

  

              
       

  

  
     

  

  

  

      

[Es JLS] 2weigrieaadassung len) 

[TRE D Señe /la [Za JRel] TON | TR-Dalum [SHAB | SHAB-Dat. [Seite 71 
120] 27.08 1088] 2174/26] 4] — 10654/ 27122000 2| 04012001] 5 

7823| 15.09.1997| 186] 20.09:199 126/26 | 5| — 20sajoam220001 — 271 10022008] 26/487107d 
| so22|2306:2000/ 125! 29.98.2000] 26|6|  asej2zo62041] 122|27082011] 6223108 

o |Personalangabes Furio. z 
Ronrer, Dr Hans J, von Zúrich, in Zúrich Migied des Venval— |Einzelunterschrif 

ungsrates 
5| Neal -Comos_in Grone-pres-Cólgny Remconesteio | OS | 
  

Zu9, 25.11 2011 14:40 WEE 

BEGLAUBIGTER AUSZUG 

lg, 2.5 NOW. 2011 

HANDELSREGISTERAMT ZUG 

bensiehonde. 

ema. 

  

IIAARO 

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handolssegister hat ohno ci ne- 
keine Gúltgker Er enthat ale ge- Ongaalbeglautgung| erat ess Fra antueten ESragungen soi ali get 

Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug 
Sal era Ser ROI o pogo acatar Enrgugon



  

  

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961) 

1. Land: Schwoizerísche Eldgenossenschatt, Kanton Zug. 

County: Swiss Confaderation, Canton of Zug 

Diese óftentliche Urkunde / This public document 

2. istunterschrieben von. Regula Weimer. 

has been signed by Regula Weimer 

3. inderElgenschaft als. Sekretárin 

¡acting in the capacity of. Secretary 

4... Sie ist versehen mit dem Stempal / Siegel des (der), bears the stamp / seal of 

- des Kantons Zug. 
Register of Commerce of the Canton of Zug 

5. Ín/to.6301 Zug 

6. Bestatigt am / Certified to. ee 

7. Dutch die Staatskanzlei des Kantons Zug 
By Chancery of State of the Canton of Zug 

  

  

 



Traducción del idioma alemán no.: 1431/11 

Registro de comercio Cantón Zug 
  

    
  

  

  

        
  

  

  

  

  

  

  

          
  

  

  

  

    

        

No. de empresa. Naturaleza juridica | Registro | Extinción | Traspaso |1 | 
CH-170.3.013.605-5 13.05.1988 108843 / 

Sociedad anónima 3-13605 | 
l de:a: ] 

Todos los registros 

Ref [Ca | Empresa pS Ref. | Sede — 
1 Rochem Group AG 1 [Zug 
HT |(Rochem Group SA) a E 

Ref. [Ca | Capitalen | Liberación — |] Partición de las Ref] C] Dirección de la 

| acciones — | (CHF) acciones empresa 
| (CHF) | 

[3 | 3:500.000,00 | 3:-500.000,00 | 3800 accionesde [1 |4| olo Eduard | 
fítular-a.CHF 4.000,00 Gubser 

13 [6 [6:500:000.00 | 6:600:009:00 | 6600-acciones-de Gotthardstrañe 
| | ttsiara CHE4-000-99, 118-6300 Zug 

6 3.500.000,00 | 3.500.000,00 | 3500 acciones de 4 clo Gubser 
ítular a CHF 1.000,00 Treuhand +Co , 

| Filial Zug, 
| Bahnhofstrasse 
| 32, 6300 Zug L 1 cel 

[Ca] Fin 
1.2 ir ay " 

2 Compra, administración duradera y participación en empresas, 

además de su financiación, direccionamiento y coordinación; puede 

| comprar, mantener y vender inmuebles Pf id Ge ] 1 _ rolfico Y soto   
  

Esaguctoro e Intórperta Dic 
asetución No, 2301 de Niniseride 

ws.



  

  

  

  

  

  

  

In | Ca | Anotaciones Rel. | Fecha de 

| estatutos 

2 Modificación adicional de hechos no obligados a ser [1 | 10.05.1988 

publicados 2 |02.09.1997 

6 Las notificaciones a los accionistas se realizan 3 |19.062000 

mediante publicación en SHAB o, siempre y cuando [8 | 16.06.2011 

se conozcan los nombres y las direcciones de los 

| sccionarios, mediante carta certiicada ] 

in | Ca | Circunstancias especiales Ref. | Órgano de 

publicación 

6 División: Una parte de los activos y pasivos se 1 [| SHAB 

transfiere a la recién fundada empresa Rochem 

Holding AG, en Zug (CH-170.3.035.860-0), de 
acuerdo al plan de división del 31.03.2011. Como | 

consecuencia de la división el capital de acciones se 

reduce en CHF 3.000.000,00.     
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ins | Mod] Lo. | Datos personales Función             

  

tundociora e tosáferoto Olicas 
ematuión No. 2505 de Munjoido 

a



  

    
   
  

  

      (CH-660.0.834.986-5), en Geneve 

  

    

1 Rohrer, Dr. Hans J., de Zúrich, en — | Miembro del — | Firma 
Zúrich consejo individual 

administrativo 

E 

| Revidor — Societe Fiduciaire SA | Ente de 

  

Zug, 25.11.2011 14:40 WEE 

Sello: Extracto legalizado, hay una firma ilegible, Oficina de registro de comercio. 

Zug, 25 de noviembre de 2011. 

Nota: Este extracto del registro de comercio cantonal no tiene validez sin la 

adjunta legalización como original. Él contiene todos los registros válidos para la 

empresa, además de los registros eventualmente borrados. Por solicitud especial 

también se puede elaborar un extracto que solo contenga todos los registros 

actualmente válidos para la empresa. 

Al respaldo de la hoja 2: 

Apostilla 

(Convención de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

1 País: Confederación Suiza, Cantón de Zug 

Este documento público 

  

 



10. 

ha sido firmado por Regula Weimer 

en su calidad de secretaria 

están provistos con el sello del registro de comercio del cantón de 

Zug 

en 6301 Zug 

Confirmado el 28 de noviembre de 2011 

por la chancillería del estado civil del cantón Zug 

bajo el no. 14189/11 

Sello: Hay un sello de la chancillería del estado civil de 4ug 

Firma: hay una firma ilegible, Herbert Fischer a 
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N RIA VIGÉSIMA QUINT 

DR. FELIPE ITURRALDE DÁVALOS 

NS AIN ASA NI EA 
Dr. Nelson P. Chávez Muñoz, Dr. Eduardo Orquera Z. 

AA RE e) 

De la escritura de OFGRSADO PORTA COMPAÑÍA: GROUP 
A) AFAVOR DE 

ANGEL MARCEL 

18 DE FEBRERO DEL 2014 

INDETERMINADA 

19. DE FEBRERO.DEL.2014     
DI A AA 
Edificio: España 4to. Piso - Oficina No. 46 

E AS 
[UA  



  

hap./“app funcio:yudicial.gob ec/sisfacturademo/aplicanions/arcac:d 

Y 
Consejo dela Judicatura 

Doctar Folpe Isidro Iueraide Davalos 
NOTARIO VIGESIMO QUINTO DEL CANTÓN QUITO. 

EXTRACTO. 

[Escritura No. 2014-17 07-025 POQOSOS 
[ACTO O CONTRATO, 
[PROTOCOUZACIN DE DOCUMENTOS PUBLICOS O PRIVADOS 
FECHA, 

LL 
[OTORGANTES 

  
  

    

  

            

  

  2014-02-18 12:19:30 

      

OTORGADO POR 
      Nombres) — [Documento T Por [paran e ema [No:trticación [naciona [Cañas [Nomtre dl persona que e eprsent 

  
  

AFAVOR DE 
   

      va ir E EE Jrs [ceo Jero erario pereira       
  

    
OBJETO [Cosa cantidad o hocho materia del contrato) 1 
[PROTOCOLIZACIÓN DE LA COPIA CERTIFICADA DEL PODER OTORGADO POR LA COMPAÑÍA ROCHEM GROUP AG (ROCHEN 
[GROUP SA.) A FAVOR DE FRANCISCO EDUARDO VILLALBA PAREDES Y ANGEL MARCELO ALVEAR GALLARDO, CON FECHA 22 

  

  

    
  

      
  

  

    
  

  

  

[DE ENERO DEL 2014, CONSU RESPECTIVA APOSTILA ] 
UBICACION AE 
[promncia —Tersron ]rarroau [pineccion | 
[rcmncrs Jomo J =] 
[CUANTÍA DEL ACTO O CONTRATO 

[INDETERMINADA =— | 

DOCTOR feué 
NOTARIA 

  semana



JNOTAKIA vIGÉSIA QUINTA 
o. 

DR. FELIPE ITURRALDE DÁVALOS 

NOTARIO 

  

PROTOCOLIZACION NRO. 

2014 - 17 - 01 - 025 - PO0805 

DE LA COPIA CERTIFICADA DEL PODER OTORGADO POR LA 

COMPAÑÍA ROCHEM GROUP AG (ROCHEM GROUP SA) A FAVOR DE 

FRANCISCO EDUARDO VILLALBA PAREDES Y ANGEL MARCELO 

ALVEAR GALLARDO, CON FECHA 22 DE ENERO DEL 2014, CON SU 

RESPECTIVA APOSTILLA. 

CUANTIA 

INDETERMINADA 

Quito, a 18 de febrero del 2014 

Di 5 copias 

 



  

BUFE 

  

      
   

   

  

e Mluctemaro Villalba e ha 

calmo ill 
Viedma vana a 
Also Valls         + laa 

Val 
  

D. M. de Quito, 14 de febrero del 2014 

Señor(a) 
Notario(a) del D. M. de Quito 
Ciudad.- 

De mis consideraciones 

Doctor Marcelo Alvear Gallardo, Mayor de edad, de estado civil 
casado, domiciliado en esta ciudad de Quito, ecuatoriano, en mi calidad de 
abogado, a usted comedidamente comparezco y solicito: 

Dignese protocolizar, la copra certificada del poder otorgado por el doctor 
Hans J. Robrer como miembro del Consejo de Administración y 
Representante Legal de ROCHEM GROUP AG a favor de los señores 

Francisco Eduardo Villalba Parcdes y Ángel Marcelo Alvear Gallardo al 
tenor de lo que dispone el articulo seis (6) de Ja Ley de Compañras del 
Ecuador, con su respectiva notarizacion de su pais de origen y APOSTILLE 
Se entregaran 5 copias de dicha protocolización 

  

  

      

Ma petición se encuentra ajustada a derecho nacional e internacional 

VW 

ml bulo A AM 
e ec lárdo 
Abogado Mat. 10828 C. A. P. 

| 

  

A 

el Í 
! | AN, Í



¿ 
POWER-OF-ATTORNEY 

ROCHEM GROUP AG (ROCHEM GROUP SA) (the 
"Company"), un enuty organized and existing under 
the laws of SWITZERLAND, with main offices in 
ZUG, hereby grants a sufficient power-of-attorney, as 
required by law, in favor of FRANCISCO EDUARDO 
VILLALBA PAREDES and ANGEL MARCELO 
ALVEAR GALLARDO, so that any one of them, on 
the Company's behalf and im ¡ts representation, may 
answer complaints and fulfil obligations relating to the 
Company's capacity us member or shareholder m 
entities icorporated under the laws of (he Republic of 
Ecuador, as determuned under arucle 6 of the Law on 
Companies of Ecuador “The attorneys in fact shall also. 
have the power to certify the shareholding structure 
and any other corporate mformation of the Company 

The said attomney is authorized to substitute or assign 
the present power9fatomey 

Given and senos 3, January 22, 2014 

0 
By: Dr. Hans J. Rohrer 
: Member of the Board of Directors 

  

Occupat 

Official Certification 

¿Somone soil    cualquiera de ellos, en su nombre 
pueda contestar demandas y cumplir las obligaciones 
contraídas por la Compañía en su calidad de socia o 
accionista de sociedades constituidas bajo las leyes de 
la República del Ecuador, de acuerdo a lo dispuesto en 
el artículo 6 de la Ley de Compañías de Ecuador 
Podrán también certificar la estructura accionaria y 
cualquier otra información societana de la Compañía. 

El apoderado está facultado para susttuir o delegar el 
presente poder, 

Dado y firmado en ZUG, Enero 22, 2014, 

r. Hans J. Robrer 

  

Cargo: Miembro del Consejo de Administración 

Seen for authentication of the reverse side signature, affixed in our presence by 

lr Dr, Hans J. ROHRER, Swiss citizen of Zurich, in Zunch, Switzerland, 
personally known to us, E 

who ¡s entered in the Register of Commerce of the Kanton of Zug as sole member of the board of 
directors with the night to sign individually for the 

Rochem Group AG, corporation with registered head office in Zug. 

The inspection of the commercial register has taken place directly before the official certification by 
intemet inquiry 

Zurich, 22nd January 2014 
BKno 130 
Fee CHF 30 00 

 



   

    

        APOSTILLE 
(Conventon de La Hayo du 5 octobre 1961) 

    

  

    3 Actuando en calidad de 

na ua qualidade de a 

      

  

4 Se hala sellados 

5 Enferm 0090 Zunoh/Zurque 6 Eno     
   ada dal Cantos 

Luco do Gantáo. 
weilería de E 

Panes de Es 
         

NOTARIA VIGESIMA QUINTA. En aplicación ala 
que antecede 

Ley Notarial DOY FE que la fotocopia q 

esta conforme con el original que me fue presentado 

en A. Fojals: . oa, 18 .5EB.2 
      

  
  sor 

ao vauro 

 



  

NOTARIA VIGSIRA QUINTA 
Quo 

  

DR. FELIPE ITURRALDE DÁVALOS 

NOTARIO 

RAZON DE PROTOCOLIZACION: A petición del doctor Marcelo Alvear 

Gallardo, profesional con matricula número diez mil ochocientos veintiocho 

del Colegio de Abogados de Pichincha, en esta fecha y en cuatro (04) fojas 

útiles, protocolizo en el Registro de Escrituras Públicas de la Notana 

Vigésima Quinta del Canton Quito, cuyo protocolo se halla actualmente a mi 

cargo, la Copia Certificada del PODER otorgado por la Compañía ROCHEM 

GROUP AG (ROCHEM GROUP S A.) a favor de Francisco Eduardo Villalba 

Paredes y Ángel Marcelo Alvear Gallardo, con fecha veitidós (22) de enero 

del dos mil catorce (2014), con su respectiva Apostilla - Quito a, dieciocho de 

febrero del dos mil catorce    
NOTARIO vIGES/mO QUINTO DEL CANTÓN QUITO 

Factura Nro 001-001-000 | 

Se protocolizó ante mi, Doctor Felipe Iturralde Dávalos, Notario Vigésimo 

Quinto del cantón Quito, en fe de ello confiero esta SEGUNDA COPIA 

CERTIFICADA, de la PROTOCOLIZACION DE LA COPIA CERTIFICADA 

DEL PODER OTORGADO POR LA COMPAÑÍA ROCHEM GROUP AG 

(ROCHEM GROUP S.A.) A FAVOR DE FRANCISCO EDUARDO 

VILLALBA PAREDES Y ANGEL MARCELO ALVEAR GALLARDO, 

debidamente sellada, firmada y rubricada en Quito, a diecinueve de febrero 

e 
DR. FEL| IRRALDE DÁVALOS 

NOTARIO VIGÉSIMO QUINTO DEL CANTON QUITO 

del dos mil catorce. 

   

 



  

 


